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1.2

LIITE 11

ALUSTEN PYYNTIPONNISTUS ENGLANNIN KANAALIN LANSIOSAN
MERIANTURAKANTOJEN HOIDON YHTEYDESSA ICES-ALUEELLA 7e

I luku
Yleiset saannokset

SOVELTAMISALA

Tatd liitettd sovelletaan unionin kalastusaluksiin, joiden suurin pituus on véhintddn 10
metrid ja joilla asetuksen (EU) 2019/472 mukaisesti pidetddn tai kdytetdin puomitrooleja,
joiden silmdkoko on véhintddn 80 mm, ja seisovia verkkoja, joihin luetaan tavalliset
verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja joiden silmikoko on enintddn 220 mm, ja jotka ovat
ICES-alueella 7e.

Alukset, jotka kalastavat seisovilla verkoilla, joiden silmikoko on vdhintddn 120 mm, ja
joiden kalastustietoihin on viimeisten kolmen vuoden aikana vuosittain kirjattu
kalastustoiminnasta alle 300 kg merianturaa elopainona ilmaistuna, vapautetaan timén
liitteen soveltamisesta silld edellytykselld, ettd

a) téllaiset alukset ovat pyytidneet vuoden 2019 hallinnointijakson aikana alle 300 kg
merianturaa elopainona ilmaistuna;

b)  tillaiset alukset eivit jilleenlaivaa kaloja merella toiseen alukseen;

c) kukin asianomainen jdsenvaltio toimittaa komissiolle viimeistddn 31 pédivdnd
heindkuuta 2022 ja 31 pdivdnd tammikuuta 2023 selvityksen kyseisten alusten
kirjatusta merianturan kalastustoiminnasta kolmelta edeltdvéltd vuodelta ja
merianturasaaliista vuonna 2022.

Jos jokin kyseisistd edellytyksisti ei tdyty, asianomaisille aluksille ei siitd hetkestd 1dhtien
endd myonnetd vapautusta timaén liitteen soveltamisesta.

MAARITELMAT

Téssa liitteessd tarkoitetaan:

a) ’pyydysryhmilld’ ryhméi, joka kisittdd seuraavat kaksi pyydysluokkaa:
1)  puomitroolit, joiden silmidkoko on védhintdén 80 mm; ja

i1)  seisovat verkot, joihin luetaan tavalliset verkot, riimuverkot ja pussiverkot ja
joiden silmdkoko on enintddn 220 mm;

b)  ’sddnnellylld pyydykselld’ jompaakumpaa pyydysryhmdidn kuuluvista kahdesta
pyydysluokasta;

c) ’alueella’ ICES-aluetta 7e;

d)  ’kuluvalla hallinnointijaksolla’ 1 pdivin helmikuuta 2022 ja 31 pdivdn tammikuuta
2023 valistd ajanjaksoa.

TOIMINTARAJOITUKSET

Kunkin jdsenvaltion on varmistettava, ettd kun sen lipun alla purjehtivalla ja unionissa
rekisteroidylld unionin kalastusaluksella on sddnneltyjd pyydyksid, alus ei saa viettdd
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alueella useampia pdivid kuin tdmén liitteen III luvussa on vahvistettu, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 1224/2009 29 artiklan soveltamista.

II luku
Luvat
4. LUVAN SAANEET ALUKSET
4.1 Jasenvaltio ei saa antaa lupaa sen lipun alla purjehtivalle alukselle kalastaa sddnnellylld

pyydykselld alueella, jolla alus ei ole todistettavasti harjoittanut téllaista kalastustoimintaa
vuosina  2002-2018, kalastusalusten vilisestd pdivien siirtdmisestd johtuvaa
kalastustoimintaa lukuun ottamatta, paitsi jos jdsenvaltio varmistaa, ettd vastaava méaard
kilowatteina ilmaistua kapasiteettia on poissa kalastustoiminnasta kyseisellé alueella.

4.2 Alukselle, jolla on kirjattua kalastustoimintaa sidénnellylld pyydykselld, voidaan kuitenkin
antaa lupa kéyttdd jotakin muuta pyydystd edellyttien, ettd tille jialkimmadiselle
pyydykselle myonnetty pdivien médrd on vidhintddn yhtd suuri kuin sdidnnellylle
pyydykselle myonnetty pdivien maara.

4.3 Alukselle, joka purjehtii sellaisen jasenvaltion lipun alla, jolla ei ole kiintigitd alueella, ei
saa antaa lupaa kalastaa sddnnellyilld pyydyksilld alueella, paitsi jos alukselle on
myonnetty kiintio asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 8 kohdan mukaisesti sallitun
siirron vuoksi ja merelldolopdivid tdmén liitteen 10 tai 11 kohdan mukaisesti.

11 luku
Unionin kalastusaluksille myonnettyjen alueellaolopiivien lukuméaara

5. PAIVIEN ENIMMAISMAARA

Taulukossa I vahvistetaan niiden merelldolopdivien enimmaiismaéaédrd, jonka jasenvaltio voi
sallia lippunsa alla purjehtivan aluksen, jolla on mukanaan sddnneltyjd pyydyksid, olla
alueella kuluvan hallinnointijakson aikana.

Taulukko I
Aluksen alueellaolopdivien enimmaisméaérd sddnneltyjen pyydysten luokkaa kohden kuluvan

hallinnointijakson aikana

Saannelty pyydys Pédivien enimmaismaira
Puomitroolit, joiden silmékoko on > 80 mm Belgia pm
Ranska pm
Seisovat verkot, joiden silméikoko on <220 mm Belgia pm
Ranska pm
6. KILOWATTIPAIVIIN PERUSTUVA JARJESTELMA
6.1 Jasenvaltio voi kuluvan hallinnointijakson aikana hallinnoida sille myonnettyé

pyyntiponnistusta kilowattipdiviin perustuvalla jarjestelmilld. Kyseisessd jérjestelmissa se
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6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

voi sallia, ettd alus, joka kdyttdd jotakin taulukossa I vahvistettua sddnneltyd pyydystd, on
alueella kyseisessd taulukossa vahvistetusta pédivien enimmadismiédrastd poikkeavan
enimmdaismddrdn pdivid edellyttden, ettd kyseistd sddnneltyd pyydystd vastaavaa
kilowattipédivien kokonaisméérdd noudatetaan.

Kilowattipdivien kokonaismddrd on asianomaisen jdsenvaltion lipun alla purjehtiville ja
sadnnellyn pyydyksen kdyton edellytykset tayttiville aluksille myonnettyjen aluskohtaisten
pyyntiponnistusten summa. Téllaiset aluskohtaiset pyyntiponnistukset lasketaan
kilowattipdivind kertomalla kunkin aluksen koneteho niiden merelldolopéivien
lukumairalld, jotka olisivat taulukon I mukaisesti sen kaytettdvissd, jollei 6.1 kohtaa
sovellettaisi.

Jasenvaltion, joka aikoo soveltaa 6.1 kohdassa tarkoitettua jdrjestelmééd, on esitettivé
komissiolle pyyntd, johon liitetddn sdhkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn
taulukossa I vahvistetun sddnnellyn pyydyksen osalta seuraavien tekijoiden perusteella
laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a) luettelo aluksista, joilla on lupa kalastaa, ja kunkin aluksen unionin alusrekisterin
numero (CFR-numero) seké koneteho;

b) niiden merelldolopdivien lukumiird, jotka olisi alun perin myonnetty kullekin
alukselle kalastusta varten taulukon I mukaisesti, sekd niiden merelldolopiivien
lukumaéaéri, jotka olisivat kunkin aluksen kdytettdvissd 6.1 kohtaa sovellettaessa.

Komissio arvioi kyseisen pyynnon perusteella, tdyttyvatkd 6 kohdassa tarkoitetut
edellytykset, ja se voi tapauksen mukaan sallia, ettd asianomainen jisenvaltio soveltaa 6.1
kohdassa tarkoitettua jarjestelmaa.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN KALASTUSTOIMINNAN PYSYVAN
LOPETTAMISEN VUOKSI

Komissio voi sellaisen kalastustoiminnan pysyvén lopettamisen perusteella, joka on
toteutettu edeltdvin hallinnointijakson aikana joko Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 508/2014' 34 artiklan tai neuvoston asetuksen (EY) N:o 744/2008>
mukaisesti, myontdd jasenvaltiolle lisdmaardn merelldolopéivid, joina lippuvaltio voi sallia
aluksen alueellaolon, kun silld on mukanaan sddnneltyjd pyydyksid. Komissio voi
tapauskohtaisesti ottaa huomioon muista olosuhteista johtuvan pysyvén lopettamisen, jos
asianomainen jdsenvaltio esittdd asiasta kirjallisen ja asianmukaisesti perustellun pyynnon.
Téllaisessa kirjallisessa pyynnossd on yksiloitdvd asianomaiset alukset ja vahvistettava
kunkin osalta, etteivit ne endd koskaan palaa harjoittamaan kalastustoimintaa.

Kaytostd poistettujen, tiettyd pyydysryhmad kéyttdneiden alusten kilowattipdivind mitattu
vuoden 2003 pyyntiponnistus jaetaan kaikkien kyseistd pyydysryhmédd vuonna 2003
kéyttaneiden alusten pyyntiponnistuksella. Lisdpdivit lasketaan kertomalla ndin saatu
suhde niiden piivien lukumaiirdlld, joka olisi myonnetty taulukon I mukaisesti. Jos
kyseisen laskutoimituksen tuloksena on péivén osa, se pyoristetddn ldhimpédén kokonaiseen
paivaan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 paivand toukokuuta 2014, Euroopan
meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten (EY) N:o 2328/2003, (EY) N:o 861/2006, (EY) N:o
1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007 sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011
kumoamisesta (EUVL L 149 20.5.2014, s. 1).

Neuvoston asetus (EY) N:o 744/2008, annettu 24 pdivand heindkuuta 2008, talouskriisistd kirsivien Euroopan
yhteison kalastuslaivastojen rakenneuudistuksen tukemiseksi toteutettavasta véliaikaisesta erityistoimesta
(EUVL L 202, 31.7.2008, s. 1).
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7.3

7.4

7.5

7.6

8.1

8.2

8.3

8.4

Edella olevaa 7.1 ja 7.2 kohtaa ei sovelleta, jos alus on korvattu 4.2 kohdan mukaisesti tai
jos kéytostd poistamista on jo aiempina vuosina kéytetty ylimadrdisten merelldolopéivien
myontamiseksi.

Jasenvaltion, joka aikoo kéyttdd 7.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on esitettdva
komissiolle viimeistddn kuluvan hallinnointijakson kesdkuun 15 pdivdnd pyyntd, johon
liitetddn sdahkoisessd muodossa olevat raportit, joissa esitetddn taulukossa I vahvistetun
pyydysryhmin osalta seuraavien tekijoiden perusteella laaditut yksityiskohtaiset laskelmat:

a) luettelo kéytostd poistetuista aluksista ja kunkin aluksen unionin alusrekisterissé
oleva numero (CFR) seké koneteho;

b) téllaisten alusten vuonna 2003 toteuttama Kkalastustoiminta, laskettuna
merelldolopdivind kyseisen pyydysryhmén osalta.

Jasenvaltio voi kuluvalla hallinnointijaksolla jakaa mahdolliset lisdpdivdt uudelleen
kaikille laivastossaan jéljelld oleville, sddnneltyjen pyydysten edellytykset tayttaville
aluksille tai osalle niista.

Kun komissio myontdd ylimairdisid merelldolopdivid sen vuoksi, ettd kalastustoiminnasta
on luovuttu pysyvisti edeltdavélld hallinnointijaksolla, taulukossa I vahvistettua jasenvaltio-
ja  pyydyskohtaista pidivien enimmdiismadrdd mukautetaan vastaavasti kuluvan
hallinnointijakson osalta.

LISAPAIVIEN MYONTAMINEN TIETEELLISEN TARKKAILIJAOHJELMAN
KATTAVUUDEN PARANTAMISEKSI

Komissio voi myontdd 1 pdivin helmikuuta 2022 ja 31 pdivin tammikuuta 2023 vilisend
aikana tutkijoiden ja kalastusalan yhdessd toteuttaman tehostetun tieteellisen
tarkkailijaohjelman puitteissa jidsenvaltioille kolme lisdpdivdd, jotka alus voi viettdd
alueella, kun silldi on mukana séddnneltyjda pyydyksid. Téllaisessa ohjelmassa on
keskityttdvi erityisesti poisheitettdvien saaliiden méiriin ja saaliiden koostumukseen, ja
sen on ulotuttava laajemmalle kuin tietojenkeruun vaatimukset, jotka vahvistetaan
kansallisten ohjelmien osalta Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2017/1004° ja sen tiytintddnpanosiinndissi.

Tieteellisten tarkkailijoiden on oltava riippumattomia kalastusaluksen omistajasta,
padllikosté ja miehiston jasenista.

Jasenvaltion, joka aikoo kdyttdd 8.1 kohdassa tarkoitettuja lisdpdivid, on toimitettava
komissiolle hyviksyntdd varten kuvaus tehostetusta tieteellisestd tarkkailijaohjelmastaan.

Jos jdsenvaltion esittdmille tehostetulle tieteelliselle tarkkailijaohjelmalle on jo aiemmin
saatu komission hyvéksyntd ja asianomainen jdsenvaltio aikoo jatkaa sen soveltamista
muutoksitta, sen on ilmoitettava komissiolle kyseisen ohjelman jatkumisesta neljd viikkoa
ennen ohjelman soveltamiskauden alkamista.

IV luku
Hallinnointi

YLEINEN VELVOITE

Fl

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1004, annettu 17 péivind toukokuuta 2017,
kalatalousalan tietojen keruuta, hallintaa ja kayttod koskevista unionin puitteista sekd yhteistd
kalastuspolitiikkaa koskevien tieteellisten lausuntojen tukemisesta ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 199/2008
kumoamisesta (EUVL L 157, 20.6.2017, s. 1).
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10.
10.1

10.2

10.3

1.

11.1

11.2

11.3

11.4

12.

Fl

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY) N:o
1224/2009 26-35 artiklan mukaisesti.

HALLINNOINTIJAKSOT

Jasenvaltio voi jakaa taulukossa I vahvistetut alueellaolopdivét hallinnointijaksoihin,
joiden pituus on yksi tai useampi kalenterikuukausi.

Asianomaisen jdsenvaltion on pédtettdva niiden pdivien tai tuntien lukumadird, jotka alus
saa hallinnointijaksolla viettda alueella.

Jos jasenvaltio sallii lippunsa alla purjehtiville aluksille tuntikohtaisen alueellaolon,
jasenvaltion on jatkettava kulutettujen péivien laskemista 9 kohdan mukaisesti.
Asianomaisen jdsenvaltion on komission pyynnosti esitettdvd varotoimenpiteensd, joilla
estetddn alueellaolopdivien liiallinen kulutus tietylld alueella silloin, kun alus paattaa
alueellaolonsa ennen 24 tunnin ajanjakson paéttymista.

V luku
Kalastusaluksille myonnettyjen pyyntiponnistusten vaihto

PAIVIEN SIIRTAMINEN JASENVALTION LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

Jasenvaltio voi sallia lippunsa alla purjehtivan kalastusaluksen siirtivin kyseiselle
alukselle kuuluvia alueellaolopdivid toiselle kyseisen jdsenvaltion lipun alla purjehtivalle
alukselle edellyttden, ettd aluksen vastaanottamien pdivien lukumiirin ja aluksen
kilowatteina ilmaistun konetehon (kilowattipdivdt) tulo on enintddn yhtd suuri kuin
luovuttavalta alukselta siirrettyjen péivien lukuméiridn ja kyseisen aluksen kilowatteina
ilmaistun konetehon tulo. Alusten kilowatteina ilmaistun konetehon on oltava se koneteho,
joka on kirjattu kunkin aluksen osalta unionin kalastusalusrekisteriin.

Edelld olevan 11.1 kohdan mukaisesti siirrettyjen alueellaolopdivien kokonaismédrd
kerrottuna luovuttavan aluksen kilowatteina ilmaistulla koneteholla ei saa olla suurempi
kuin luovuttavan aluksen kyseiselld alueella vuosina 2001, 2002, 2003, 2004 ja 2005
harjoittamaan kalastustoimintaan kalastuspdivékirjan mukaan kéytettyjen péivien
keskimédrdinen vuosittainen madrd kerrottuna kyseisen aluksen kilowatteina ilmaistulla
koneteholla.

Edelld 11.1 kohdan mukainen pdivien siirto sallitaan sellaisten alusten vililld, jotka
kayttdvit mitd tahansa sdénneltyd pyydystd samalla hallinnointijaksolla.

Jasenvaltioiden on komission pyynnostd toimitettava toteutettuja siirtoja koskevat tiedot.
Komissio voi tdytintoonpanosddadoksilla vahvistaa laskentataulukkojen muodon kyseisten
tietojen keruuta ja toimittamista varten. Nami tdytdntoonpanosdddokset hyviksytddn
tadmén asetuksen 52 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

PAIVIEN SIIRTAMINEN ERI JASENVALTIOIDEN LIPUN ALLA PURJEHTIVIEN
KALASTUSALUSTEN VALILLA

Jasenvaltiot voivat sallia, etti niiden lippujen alla purjehtivien kalastusalusten vélilld
siirretddn alueellaolopdivid samalla alueella ja samaksi hallinnointijaksoksi edellyttden,
ettd 4.1, 4.3, 5, 6 ja 10 kohtaa sovelletaan. Jos jésenvaltiot paattavit sallia téllaisen siirron,
niiden on ennen siirron tekemistd ilmoitettava komissiolle siirtoa koskevat
yksityiskohtaiset tiedot, mukaan lukien sopimansa siirrettdvien pdivien lukuméérd seka
pyyntiponnistus ja tapauksen mukaan vastaavat kalastuskiintiot.
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13.

14.

15.

VI luku
Ilmoitusvelvollisuudet

PYYNTIPONNISTUSILMOITUS

Taman liitteen soveltamisalaan kuuluviin aluksiin sovelletaan asetuksen (EY) N:o
1224/2009 28 artiklaa. Kyseisessd artiklassa tarkoitettu maantieteellinen alue on tdmin
liitteen 2 kohdassa maéritelty alue.

ASIAANKUULUVIEN TIETOJEN KERAAMINEN

Jasenvaltioiden on tdméin liitteen mukaisten alueella vietettyjen kalastuspdivien
hallinnoinnissa kiytettyjen tietojen perusteella kerittdva neljannesvuosittain tiedot alueella
vedettdvii ja seisovia pyydyksid kdyttdvien alusten kokonaispyyntiponnistuksesta, alueella
eri pyydystyyppejd kiyttdvien alusten pyyntiponnistuksesta sekd kyseisten alusten
kilowattipdivind ilmaistusta konetehosta.

ASTAANKUULUVIEN TIETOJEN TOIMITTAMINEN

Jasenvaltioiden on komission pyynndstd toimitettava komissiolle laskentataulukko 14
kohdassa esitetyistd tiedoista taulukoissa II ja III  esitetyssi muodossa
sdahkoOpostiosoitteeseen, jonka komissio ilmoittaa jdsenvaltioille. Jédsenvaltioiden on
komission pyynndstd toimitettava komissiolle vuosien 2020 ja 2021 hallinnointijaksot
kokonaan tai osittain kattavat yksityiskohtaiset tiedot myonnetystd ja kéytetystd
pyyntiponnistuksesta taulukoissa IV ja V esitetyssd muodossa.



Taulukko 11

IImoitusmalli kilowattipdivid koskevien tietojen toimittamiseksi kultakin hallinnointijaksolta

Jasenvaltio

Pyydys

Hallinnointijakso

Yhteenlaskettu pyyntiponnistus

(D)

2)

3)

(4)

Taulukko III

Tietojen muoto kilowattipdivid koskevien tietojen toimittamiseksi kultakin hallinnointijaksolta

i i Tasaus® , ,
Kentén nimi Merklflen/.r.l.um?{o‘l‘den Y ) Madérittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(1) Jésenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
(2) Pyydys 2 Jokin seuraavista pyydystyypeista:

BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko <220 mm

TN = ritmuverkko tai pussiverkko <220 mm
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. i i TasausV , ,
Kentidn nimi Merkl.qen/‘l.l.um?{o.l.den ) Maéirittely ja huomautukset
enimmaismadrd L(=vasen)/R(=oikea)
(3) Hallinnointijakso 4 Yksi vuosi jaksolla, joka ulottuu vuoden 2006 hallinnointijaksosta
kuluvaan hallinnointijaksoon
(4) Yhteenlaskettu 7 R Asianomaisen hallinnointijakson aikana 1. helmikuuta — 31.
pyyntiponnistus tammikuuta toteutunut yhteenlaskettu pyyntiponnistuksen mééra
kilowattipédivind ilmaistuna
M Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirrossa.
Taulukko IV
Ilmoitusmalli aluskohtaisten tietojen toimittamista varten
Péivit, joina ilmoitettua Péivit, joina ilmoitettua
. o Ilmoitettu pyydys pyydysté / ilmoitettuja pyydysté / ilmoitettuja §
Jasenvaltio CFR- Ulkqlset Halhnnpmtlj akson pyydyksié saa kiyttds pyydyksii kiytettiin Siirretyt
numero | merkinnét pituus paivit
nro | nro | nro
1 ) 3 nrol | nro2 | nro3 nrol | nro2 | nro3
(1) ) 3) 4 S| G| 6|6 (6 (6) © | © | () (7) D | O 8)
Taulukko V
Tietojen muoto aluskohtaisten tietojen toimittamiseksi
. i i Tasaus® o
Kentén nimi Merkklen/? U m?f"?.d en u . Madrittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(1)  Jasenvaltio 3 Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi), jossa alus on rekisterdity
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i i Tasaus®
Kentén nimi Merkl.qen/.I.l.urn?{oid n . Madrittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)

(2) CFR-numero 12 Unionin kalastusalusrekisterinumero (CFR)
Kalastusaluksen yksil6llinen tunnistenumero
Jasenvaltio (3-kirjaiminen ISO-koodi) ja sitd seuraava
tunnistemerkkijono (yhdeksin merkkid). Jos tunnisteessa on vihemman
kuin yhdeksén merkkid, sitd on tdydennettivd vasemmalle merkittéavilla
nollilla

(3)  Ulkoiset merkinnét 14 L Komission tdytdntoonpanoasetuksen (EU) N:o 404/2011
mukaisesti*

(4) Hallinnointijakson pituus 2 L Hallinnointijakson pituus kuukausina mitattuna

Komission tdytdntoonpanoasetus (EU) N:o 404/2011, annettu 8 pdivdnd huhtikuuta 2011, yhteisdon valvontajirjestelméstd, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sddntéjen noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1224/2009 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnndistd (EUVL L 112,

30.4.2011,s. 1).
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i i Tasaus®
Kentén nimi Merkl.qen/.I.l.urn?{oid n . Madrittely ja huomautukset
enimmaismaara L(=vasen)/R(=oikea)
(5) Imoitettu pyydys 2 L Jokin seuraavista pyydystyypeista:
BT = puomitroolit > 80 mm
GN = verkko <220 mm
TN = riimuverkko tai pussiverkko <220 mm
(6) Ilmoitettuun pyydykseen / 3 L Niiden péivien lukumééri, joka aluksella on liitteen II mukaisesti
ilmoitettuihin pyydyksiin kaytossadn ilmoitettua pyydysté ja ilmoitettua hallinnointijakson
sovellettava erityisedellytys pituutta varten
(7)  Péivit, joina ilmoitettua 3 L Niiden péivien lukumééri, joina alus oli tosiasiallisesti alueella ja kéytti
pyydystd / ilmoitettuja ilmoitettua pyydystd vastaavaa pyydysta ilmoitetulla
pyydyksid kaytettiin hallinnointijaksolla
(8)  Siirretyt paivat 4 L Siirrettyjen paivien osalta ilmoitetaan - siirrettyjen paivien lukuméaéra”
ja saatujen siirtopdivien osalta "+ saatujen pdivien lukumééra”
o Merkityksellinen tieto vakiopituisten tietueiden tiedonsiirrossa.
10
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LIITE IIT

TUULENKALOJEN KALASTUKSENHOITOALUEET ICES-ALUEILLA 2a JA 3a SEKA ICES-

SUURALUEELLA 4

Liitteessd I A vahvistettujen tuulenkalojen kalastusmahdollisuuksien hallinnoimiseksi ICES-alueilla

2a ja 3a sekd ICES-suuralueella 4 kalastuksenhoitoalueet, joilla sovelletaan erityisiad

saalisrajoituksia, mééritelléén tissa liitteessd sekd sen lisdyksessa.

kala;lj[?;lilszrrlllfl'c:)lﬁ]c)e;ueet ICES-tilastoruudut

Ir 31-33 E9-F4; 33 F5; 34-37 E9-F6,; 38-40 FO-F5; 41 F4-F5

2r 35 F7-F8; 36 F7-F9; 37 F7-F8; 38-41 F6-FS; 42 F6-F9; 43 F7-F9; 44
F9-GO0; 45 G0-G1; 46 G1

3r 41-46 F1-F3; 42-46 F4-F5; 43-46 Fo, 44-46 F7-F8; 4546 F9; 4647
GO0; 47 G1 ja 48 GO

4 3840 E7-E9 ja 4146 E6-F0

Sr 47-52 F1-F5

6 41-43 G0-G3; 44 Gl

Tr 47-52 E6-F0

i FI
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Liséiys

Tuulenkalojen kalastuksenhoitoalueet

12
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[LIITE IV
RAUHOITUSAJAT KUTEVIEN TURSKIEN SUOJELEMISEKSI

Alla olevassa taulukossa vahvistetuilla alueilla kalastus on kiellettya kaikilla pyydyksilla, lukuun

ottamatta pelagisia pyydyksié (kurenuotat ja troolit) taulukossa madriteltyind kausina:

Kalastuskieltokaudet
Nro Alueen nimi Koordinaatit Kausi Lisdhuomautukset
1 Stanhope ground | 60°10° N -01°45" E 1. tammikuuta —
60°10° N - 02° 00’ E 30. huhtikuuta

60°25° N-01°45 E
60°25° N -02°00" E

2 Long Hole 59°07,35° N - 0°31,04° 1. tammikuuta —
W 31. maaliskuuta
59°03,60° N - 0°22,25°
AV
58°59,35° N -0°17,85’
W
58°56,00° N-0°11,01"
AV
8° 56,60’ N - 0° 08,85’
W
8°59,86’ N - 0° 15,65’
W
9° 03,50’ N - 0° 20,00’
\W
59°08,15° N -0°29,07°

9]

9]

W

W
58°51,70° N - 03° 26,70’ 1. tammikuuta —
E 28. helmikuuta
58°40,66’ N - 03° 34,60’
E

58°24,00° N - 03° 12,40’
E

58°24,00° N - 02° 55,00’
E

58°35,65’ N - 02° 56,30’
E

3 Coral edge

13
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Kalastuskieltokaudet

Nro

Alueen nimi

Koordinaatit

Kausi

Lisdhuomautukset

Papa Bank

59°56° N - 03°08° W
59°56° N - 02°45" W
59°35°N-03°15" W
59°35° N -03°35" W

1. tammikuuta —
15. maaliskuuta

Foula Deeps

60°17,50° N -01°45" W
60° 11,00’ N -01°45" W
60° 11,00’ N - 02° 10° W
60° 20,00’ N - 02° 00° W
60° 20,00’ N - 01° 50° W

1. marraskuuta —
31. joulukuuta

Egersund Bank

58°07,40° N - 04° 33,00’
E
57° 53,00’ N - 05°12,00°
E
57° 40,00’ N - 05° 10,90°
E
57°57,90° N - 04° 31,90’
E

1. tammikuuta —
31. maaliskuuta

(10x 25
meripeninkulmaa)

Fair Islesta itdin

59°40° N -01°23° W
59°40°N-01°13° W
59°30°N-01°200W
59°10° N -01°20° W
59°30°N-01°28 W
59°10° N -01°28 W

1. tammikuuta —
15. maaliskuuta

West Bank

57°15° N-05°01" E
56°56° N -05°00" E
56°56° N -06°20" E
57°15° N -06°20" E

1. helmikuuta —
15. maaliskuuta

(18x4
meripeninkulmaa)

14
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Kalastuskieltokaudet

Nro

Alueen nimi

Koordinaatit

Kausi

Lisdhuomautukset

Revet

57° 28,43’ N - 08° 05,66’
E
57°27,44° N - 08° 07,20°
E
57° 51,77 N - 09° 26,33°
E
57° 52,88’ N - 09° 25,00’
E

1. helmikuuta —
15. maaliskuuta

(1,5x 49
meripeninkulmaa)

10

Rabarberen

57°47,00° N - 11° 04,00’
E
57°43,00° N - 11° 04,00’
E
57°43,00° N - 11° 09,00’
E
57°47,00° N - 11° 09,00
E

1. helmikuuta —
15. maaliskuuta

Skagenista itd4n
2,7x4
meripeninkulmaa)

15
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LIITE V
KALASTUSLUVAT
A OSA

KOLMANSIEN MAIDEN VESILLA KALASTAVIEN UNIONIN KALASTUSALUSTEN KALASTUSLUPIEN ENIMMAISMAARA

Kalastuslunien Kalastuslupien Alusten

Kalastusalue Kalastus lukuméiéilr)éi jakautuminen samanaikainen

jasenvaltioiden kesken | enimmaismaéra
Norjan vedet ja Jan Silli, linjan 62° 00’ N pohjoispuolella DK pm
Mayenia ympéardiva DE pm

kalastusalue
FR pm
pm IE pm pm

NL pm
PL pm
SE pm

16
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Kalastuslupien Kalastuslupien Alusteg
Kalastusalue Kalastus lukumaAcs ' Jakagtgmlnen sa‘rnanal‘kamen
jasenvaltioiden kesken | enimméaismaara
Pohjakalalajit, linjan 62° 00’ N pohjoispuolella DE pm
IE pm
ES pm
pm FR pm pm
PT pm
Jakamatta pm
Rehukalalajit, linjan 62° 00’ N eteldpuolella pm DK pm pm
1, 2bM Lumitaskurapujen kalastus merroilla EE pm
ES pm
pm LV pm | Eisovelleta
LT pm
PL pm

(O]

Huippuvuorten alueella unionin kiytettivissd olevien kalastusmahdollisuuksien jakaminen ei vaikuta vuoden 1920 Pariisin sopimuksesta
johtuviin oikeuksiin ja velvollisuuksiin.

17
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B OSA

UNIONIN VESILLA KALASTAVIEN KOLMANSIEN MAIDEN ALUSTEN KALASTUSLUPIEN ENIMMAISMAARA

Alusten samanaikainen

Lippuvaltio Kalastus Kalastuslupien lukumééra T
enimmaismaira
Norja Silli, linjan 62° 00’ N pohjoispuolella pm pm
Venezuela® Napsijat (Ranskan Guayanan vedet) pm pm

M Kalastuslupien mydntimiseksi on niytettivi toteen, ettd kalastuslupaa hakevan aluksen omistajan ja Ranskan Guayanan departementissa
sijaitsevan jalostusyrityksen vélilld on voimassa oleva sopimus ja ettd sithen kuuluu velvoite purkaa vihintdén 75 prosenttia napsijasaaliista
asianomaisesta aluksesta kyseiseen departementtiin jalostettavaksi kyseisen yrityksen laitoksessa. Ranskan viranomaisten on annettava
hyviaksyntinsi téllaiselle sopimukselle ja varmistettava, ettd se on yhdenmukainen sekd sopimuspuolena olevan jalostusyrityksen todellisen
kapasiteetin ettd Guayanan talouden kehittimistavoitteiden kanssa. Kalastuslupahakemukseen on liitettdva jéljennds asianmukaisesti
hyviksytystd sopimuksesta. Jos téllainen hyviksynta evitddn, Ranskan viranomaisten on annettava epddminen tiedoksi ja perusteltava se
asianomaiselle sopimuspuolelle ja komissiolle.

18
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LIITE VI
ICCAT-YLEISSOPIMUSALUE!
Sellaisten unionin vapapyydyksid kédyttivien alusten ja uisteluveneiden enimméaismairé,

joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8—30 kilogramman painoisia tai 75—-115 senttimetrin
pituisia tonnikaloja Itd-Atlantilla

Espanja pm
Ranska pm
Unioni pm

Sellaisten perinteistd pienimuotoista rannikkokalastusta harjoittavien unionin alusten
enimmiismaiird, joilla on lupa kalastaa aktiivisesti 8—30 kilogramman painoisia tai 75-115
senttimetrin pituisia tonnikaloja Vilimerella

Espanja pm
Ranska pm?
Italia pm
Kypros pm?
Malta pm?
Unioni pm

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmadisméérd, jolla on lupa kalastaa aktiivisesti
kasvatustarkoituksiin 8-30 kilogramman painoisia tai 75-115 senttimetrin pituisia
tonnikaloja Adrianmerelld

Kroatia pm
Italia pm
Unioni pm

Kunkin jdsenvaltion sellaisten kalastusalusten enimmadisméaéré, joille voidaan antaa lupa
kalastaa, pitdd aluksella, jélleenlaivata, kuljettaa tai purkaa tonnikalaa Ita-Atlantilla ja
Vilimerelld

Taulukko A

1, 2 ja 3 kohdassa esitettyjd lukuméérid voidaan alentaa unionin kansainvilisten velvoitteiden noudattamiseksi.
Téamé luku voi nousta, jos kurenuotta-alus korvataan kymmenelld pitkdsiima-aluksella tdssi liitteessd olevassa
4 kohdassa olevan taulukon A mukaisesti, kunhan kyseinen taulukko on laadittu.
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Taulukko laaditaan sovellettavien ICCAT:n suositusten ja unionin sddntdjen mukaisesti vuonna
2022, kun ICCAT on hyviksynyt unionin kalastussuunnitelman.

5. Kunkin jdsenvaltion sallimien, tonnikalan kalastuksessa Itd-Atlantilla ja Vélimerelld
kéytettivien rysien enimmaismairi’
Jisenvaltio Rysien lukumiiri*
Espanja pm
Italia pm
Portugali pm
6. Kunkin jisenvaltion tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmiismiird seka

pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimméiisméérd, jonka kukin jdsenvaltio voi
myoOntdi laitoksilleen Itd-Atlantilla ja Vilimerella.

Taulukko A
Tonnikalan kasvatus- ja lihotuskapasiteetin enimmaismaéra
Laitosten lukumaara Kapasiteetti (tonnia)

Espanja pm pm
Italia pm pm
Kreikka pm pm
Kypros pm pm
Kroatia pm pm
Malta pm pm

Taulukko B>

Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimméisméiri (tonnia)®

Espanja pm

Italia pm

5 jaksossa esitettyjd lukuja on mukautettava jasenvaltioiden viimeistddn 31. tammikuuta 2022 toimittamien
kalastussuunnitelmien pohjalta, ja suunnitelmat on esitettdvd ICCAT:n paneelille 2 hyvéksyntdd varten.
Lukumédrdd voidaan muuttaa jisenvaltioiden asetuksen (EU) 2016/1627 6 artiklan 1 kohdan mukaisesta
pyynndstd, jos unionin kansainvéliset velvoitteet tayttyvit.

3 Portugalin 500 tonnin kasvatuksen kokonaiskapasiteetti (joka vastaa 350 tonnin
kasvatukseensiirtokapasiteettia) katetaan taulukon A mukaisesta unionin kayttimattomésta kapasiteetista.

6 jakson taulukossa B esitettyjd lukuja on mukautettava jdsenvaltioiden viimeistddn 31. tammikuuta 2022
toimittamien kasvatussuunnitelmien pohjalta.
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8.

Pyydetyn luonnonvaraisen tonnikalan enimméisméri (tonnia)®
Kreikka pm
Kypros pm
Kroatia pm
Malta pm
Portugali pm

Asetuksen (EY) N:o 520/2007 12 artiklan mukaisesti kohdelajinaan pohjoisen kannan

valkotonnikalaa pyytdvien, jésenvaltion lipun alla purjehtivien kalastusalusten
enimmdiislukumééra jaetaan jasenvaltioiden kesken seuraavasti:
Jasenvaltio Alusten enimméaisméaéra
Irlanti 50
Espanja 730
Ranska 151
Portugali 310

ICCAT-yleissopimusalueella isosilmdtonnikalaa kalastavien, vahintddn 20 metrin pituisten
unionin kalastusalusten enimmaismaara

.. . Kurenuotta-alusten Pitkdsiima-alusten
Jasenvaltio . e e . e e
enimmaismairi enimmaismaira
Espanja 23 190
Ranska 11
Portugali 79
Unioni 34 269
21 FI
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Dissostichus spp. -lajien koekalastus CCAMLR-yleissopimusalueella kalastuskaudella 2021/2022

rajoitetaan seuraavaan:

LIITE VII

CCAMLR-YLEISSOPIMUSALUE

Taulukko A

Luvan saaneet jasenvaltiot, suuralueet ja alusten enimmaismaéra

Jasenvaltio Suuralue Alusten enimmaismaira
Espanja 48.6 pm
Espanja 88.1 pm
22
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Taulukko B

TACit ja sivusaalisrajoitukset

Alla olevassa taulukossa esitettyja CCAMLR:n hyviksymid TACeja ei jacta CCAMLR:n jdsenille, joten unionin osuus on avoin. CCAMLR:n

sihteeristod valvoo saaliita ja ilmoittaa sopimuspuolille, kun kalastus on lopetettava TACin tdyttymisen vuoksi

Pienimuotoiset
tutkimusalueet eli

Tummahammaskalan
(Dissostichus mawsoni)

Tummahammaskalan
(Dissostichus mawsoni)

Sivusaaliin rajoitus (tonneina) SSRU-
aluetta (48.6) tai tutkimusosuutta

(88.1) kohti

Suuralue Alue Kausi SSRU-alueet (48.6) tai Ssa;lgfi Etel}[fa(a%ng)n‘::i) saalisrajoitus (tonneina) Lestikalat

tutkimusosuudet (88.1) | oo (88 '1) Kohti | koko suuraluetta kohti Rauskukalat (Macrourus I\I/qut

. Raii ajit

(Rajiformes) spp.)! i
48.6 Koko 1. joulukuuta | 48.6 2 pm pm pm pm
suuralue | 2021 — 30. 18.6 3

marraskuuta - pm pm pm pm pm

2022 48.6 4 pm pm pm pm

48.6 5 pm pm pm pm

: Alueella 88.1, jos yksittdisen aluksen jollakin SSRU-alueella kahdella kymmenen péivin jaksolla (eli kuukauden 1. paivéstd 10. pdivaédn, 11. paivéstd 20. pdivaén tai 21.
péivastd kuukauden viimeiseen pdivddn) pyytdmit lestikalojen (Macrourus spp.) saaliit ylittdvat 1 500 kilogrammaa kummallakin kymmenen pdivdn ajanjaksolla ja ne
ylittavét 16 % kyseisen aluksen kyseiselld SSRU-alueella pyytdmaéstd Dissostichus spp. -lajien saaliista, aluksen on lopetettava kalastus kyseiselld SSRU-alueella jiljelld
olevan kauden ajaksi.

23
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Sivusaaliin rajoitus (tonneina) SSRU-
Pienimuotoiset (gggloll;;}clzzlsn;?i{vi?:i) Tummahammaskalan aluetta (48.0) tai tutkimusosuutta
. tutkimusalueet eli . . (Dissostichus mawsoni) (88.1) kohti
Suuralue | Alue Kausi . saalisrajoitus (tonneina) S . :
SSRU-alueet (48.6) tai SSRU-aluetta (48.6) tai saalisrajoitus (tonneina) lukal Lestikalat
tutkimusosuudet (88.1) rutkimusosuutta (88‘1) Kohti koko suuraluetta kohti Rauskukalat (Macrourus l\fluut
' Rajiformes 1 ajit
(Rajifc ) spp.)
88.1. Koko 1. joulukuuta | A, B, C, G* pm pm pm pm
suuralue | 2021 —31. 2
elokuuta 2022 | G H, LJ K pm pm pm pm
Rossinmeren alueen pm pm3 pm pm pm
merellisen
suojelualueen
erityistutkimusalue
2 Kaikki alueet Rossinmeren alueen merellisen suojelualueen ulkopuolella ja linjan 70° S pohjoispuolella.
3 Kohdelaji on tummahammaskala (Dissostichus mawsoni). Pyydetyt hammaskalan (Dissostichus eleginoides) saaliit luetaan tummahammaskalan (Dissostichus
mawsoni) kokonaissaalisrajoitukseen.
4 Kaikki alueet Rossinmeren alueen merellisen suojelualueen ulkopuolella ja linjan 70° S eteldpuolella.
24
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Liséiys
A osa

Tutkimusosuuksien 48.6 koordinaatit

Tutkimusosuuden 48.6 2 koordinaatit

54°00° S01° 00" E

55°00° S 01° 00" E

55°00° S 02° 00" E

55°30° S 02°00° E

55°30° S 04° 00’ E

56°30° S 04° 00" E

56°30° S 07° 00" E

56°00° S07° 00" E

56°00° S08° 00" E

54°00° S 08° 00" E

54°00° S 09° 00" E

53°00° S09° 00 E

53°00° S 03° 00" E

53°30° S 03° 00" E

53°30° S 02° 00" E

54°00° S 02°00° E

Tutkimusosuuden 48.6 3 koordinaatit

64°30° S 01° 00" E

66°00° S 01° 00" E

66° 00 S 04° 00’ E

65°00° S 04° 00’ E

65°00° S 07° 00" E
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64°30° S 07° 00’ E
Tutkimusosuuden 48.6 4 koordinaatit
68°20° S 10° 00’ E
68°20° S 13° 00’ E
69°30° S 13° 00’ E
69°30° S 10° 00’ E
69° 45’ S10° 00’ E
69° 45’ S 06° 00’ E
69° 00” S 06° 00" E
69° 00’ S 10° 00’ E
Tutkimusosuuden 48.6 5 koordinaatit
71°00° S 15°00° W
71°00° S 13°00° W
70°30° S 13°00° W
70°30° S 11°00° W
70°30° S 10°00° W
69°30° S 10°00° W
69°30° S 09° 00 W
70° 00’ S 09° 00" W
70°00” S 08° 00 W
69°30° S 08° 00 W
69°30° S 07° 00" W
70°30° S 07° 00" W
70°30° S 10° 00" W
71°00° S 10° 00" W
71°00° S 11° 00" W

71°30° S 11°00° W



71°30° S 15°00° W

Luettelo pienimuotoisista tutkimusalueista (SSRU-alueet)

Alue

SSRU-
alue

Rajat

88.1

Pisteestd 60° S 150° E itdén pisteeseen 170° E, eteldén pisteeseen 65° S, ldnteen
pisteeseen 150° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.

Pisteestd 60° S 170° E itdén pisteeseen 179° E, etelddn pisteeseen 66° 40’ S,
lanteen pisteeseen 170° E, pohjoiseen pisteeseen 60° S.

Pisteestd 60° S 179° E itddn pisteeseen 170° W, eteldén pisteeseen 70° S, lanteen
pisteeseen 178° W, pohjoiseen pisteeseen 66° 40’ S, lanteen pisteeseen 179° E,
pohjoiseen pisteeseen 60° S.

Pisteestd 65° S 150° E itdén pisteeseen 160° E, eteldédn rannikolle, ldnteen pitkin
rannikkoa pisteeseen 150° E, pohjoiseen pisteeseen 65° S.

Pisteestd 65° S 160° E itdén pisteeseen 170° E, eteldédn pisteeseen 68° 30° S,
lanteen pisteeseen 160° E, pohjoiseen pisteeseen 65° S.

Pisteestd 68° 30” S 160° E itdén pisteeseen 170° E, eteldédn rannikolle, ldnteen
pitkin rannikkoa pisteeseen 160° E, pohjoiseen pisteeseen 68° 30” S.

Pisteestd 66° 40° S 170° E itdén pisteeseen 178° W, eteldéin pisteeseen 70° S,
lanteen pisteeseen 178° 50° E, eteldéin pisteeseen 70° 50° S, lanteen pisteeseen
170° E, pohjoiseen pisteeseen 66° 40 S.

Pisteestd 70° 50° S 170° E itddn pisteeseen 178° 50’ E, eteldén pisteeseen 73° S,
lanteen rannikolle, pohjoiseen pitkin rannikkoa pisteeseen 170° E, pohjoiseen
pisteeseen 70° 50° S.

Pisteestd 70 © S 178° 50’ E itdédn pisteeseen 170° W, eteldén pisteeseen 73 © S,
lanteen pisteeseen 178° 50° E, pohjoiseen pisteeseen 70 © S.

Pisteestd 73° S rannikolla ldhelld pistettd 170° E itdén pisteeseen 178° 50° E,
eteldédn pisteeseen 80° S, lidnteen pisteeseen 170° E, pohjoiseen pitkin rannikkoa
pisteeseen 73° S.

Pisteestd 73 © S 178° 50° E itddn pisteeseen 170° W, eteldén pisteeseen 76 ° S,
lanteen pisteeseen 178° 50” E, pohjoiseen pisteeseen 73 ° S.

Pisteestd 76° S 178° 50’ E itddn pisteeseen 170° W, eteldén pisteeseen 80° S,
lanteen pisteeseen 178° 50° E, pohjoiseen pisteeseen 76° S.

Pisteestd 73° S rannikolla ldhelld pistettd 169° 30° E itdédn pisteeseen 170° E,
eteldén pisteeseen 80° S, ldnteen rannikolle, pohjoiseen pitkin rannikkoa
pisteeseen 73° S.

Fl
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B osa

ILMOITUS AIKOMUKSESTA OSALLISTUA ETELANKRILLIN (EUPHAUSIA SUPERBA)
KALASTUKSEEN

Yleiset tiedot

TSI .. ettt ettt et e et e e h bt e e nab e e e ht et et e e e bt e e sbreeeas
KlaSTUSKAUST: ..ttt sttt sb et st ettt ettt sttt es
ATUKSEI TN 1.ttt ettt et b et ea e s bt et eat e s bt et e eatenbeenbeentenbeenbesaee e
Odotettu saaliSMAATA (TONINIA): ....eeecuiieeeiieeiitieeeieeeieeesteeesteeesbeeeseaeeeseeeesaeessseeesseeessseeessseeessseesssseesnnns
Aluksen péivittdinen jalostuskapasiteetti (€lopainotonnia): .........cceevueeriieriieiienieeieeeie e
Pyyntiin suunnitellut suuralueet ja alueet

Tata sdilyttdmistoimenpidetti sovelletaan ilmoituksiin, jotka koskevat aikomusta pyytaa
eteldnkrillid suuralueilla 48.1, 48.2, 48.3 ja 48.4 sekd alueilla 58.4.1 ja 58.4.2. Aikomuksista pyytda
eteldnkrillid muilla suuralueilla ja alueilla on ilmoitettava CCAMLR:n sdilyttdmistoimenpiteen 21-

02 (2019) mukaisesti.

Suuralue/alue | Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat
48.1 m
48.2 O
48.3 O
48.4 O
58.4.1 O
58.4.2 m
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Pyyntimenetelma: Rastitetaan asiaankuuluvat kohdat

o Tavanomainen trooli

O Yhtdjaksoinen pyyntimenetelma

0 Troolinperédn tyhjennys pumppaamalla

O Muu menetelma (tdsmennetéédn)

Tuotetyypit ja pyydetyn eteldnkrillin elopainon vilittdméén arviointiin kdytetyt menetelmét

Tuotetyyppi

Pyydetyn eteldnkrillin elopainon vélittoméén arviointiin kaytetty
menetelma tarvittaessa (viittaus liitteeseen 21-03/B)(®»

Kokonainen jaadytetty

Keitetty

Jauho

Oljy

Muu tuote (tismennetdén)

M Jos menetelméi ei ole lueteltu liitteessd 21-03/B, sitd kuvaillaan yksityiskohtaisesti.

Verkkotyyppi

Verkon mitat

Verkko 1

Verkko 2

Muu verkko / muut
verkot

Verkonaukko (suu)

Aukko pystysuunnassa
enintddn (m)

Aukko vaakasuunnassa
enintddn (m)

Verkonsuun
ymparysmitta® (m)

Verkonsuun koko (m?)

Verkkopaneelin
keskimaariinen silmikoko
® (mm)

Ulompi®

Sisempi®

Ulompi®

Sisempi®

Ulompi®

Sisempi®

Ensimmaéinen paneeli

Toinen paneeli

Kolmas paneeli

Taaimmainen paneeli
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Verkon mitat

Verkko 1

Verkko 2

Muu verkko / muut
verkot

(troolinperd)

M Toimintaolosuhteissa odotettu.

@ Ulomman silmin koko, ja sisemmin silmin koko, jos kiiytetiin pussimaista pyydysta.

@ Auki levitetyn silmén sisdmitta CCAMLR:n sdilyttdmistoimenpiteessd 22-01 (2019)
vahvistetun menettelyn perusteella.

VETKKOKAAVIO(1): .vveeiuviieiiiieeiieeeiee ettt et e ettt e et e e et e e st eesstaeeessaeesssaeesssseessseeessseeensseeesseeensseensseenns

Jokaisen kidytetyn verkon tai minké tahansa verkkotyypin muutoksen osalta viitataan asianomaiseen

verkkokaavioon CCAMLR:n pyydyskirjastossa, jos saatavilla (www.ccamlr.org/node/74407), tai

toimitetaan yksityiskohtainen kaavio ja kuvaus ekosysteemin valvontaa ja hallintaa késittelevin

tyoryhmin (WG-EMM) seuraavaan kokoukseen. Verkkokaavio(i)ssa on ilmoitettava:

1. Kunkin troolipaneelin pituus ja leveys (riittdvadn yksityiskohtaisesti, jotta voidaan laskea
kunkin paneelin kulma suhteessa virtaamaan).

2. Silmékoko (auki levitetyn silmin sisdmitta CCAMLR:n sdilyttimistoimenpiteessd 22-01
(2019) vahvistetun menettelyn perusteella), muoto (esim. vinonelid) ja materiaali (esim.

polypropeeni).

Silmén rakenne (esim. solmittu, solmuton).

4. Yksityiskohtaiset tiedot troolin
paneeleissa, ilmoitetaan “nil”, jos siimoja ei ole kéytdssd); siimat estdvit etelankrilleja
rikkomasta silméa tai pddsemaistd pakoon.

Merinisdakkaiden estolaite

sisdlld kéytetyistd siimoista (suunnittelu,

sijainti

Laitetta KOSKEVA(t) KAQVIO(E): ..ierouieeriiieiiieeiiieeeieeetee et et e ettt e et e e st e e st e e ssaeeesnseeesnseeenseeennseesnseeens

Jokaisen kiytetyn laitetyypin tai minka tahansa laitetyypin muutoksen osalta viitataan

asianomaiseen kaavioon CCAMLR:n pyydyskirjastossa, jos saatavilla

(www.ccamlr.org/node/74407), tai toimitetaan yksityiskohtainen kaavio ja kuvaus WG-EMM:n

seuraavaan kokoukseen.

Akustisten tietojen kerddminen

Annetaan tiedot aluksen kdyttdmistéd kaiku- ja daniluotaimista

Tyyppi (esim. kaikuluotain,
déniluotain)

Valmistaja

Malli

Fl
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Anturitaajuudet (kHz)

Kuvaillaan toimet, joita toteutetaan akustisten tietojen kerdamiseksi, jotta saadaan tietoa
etelankrillin (Euphausia superba) ja muiden pelagisten lajien, kuten valokalojen ja salpojen

levinneisyydesté ja runsaudesta (SC-CAMLR-XXX, kohta 2.10).
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OHJEET PYYDETYN ETELANKRILLIN ELOPAINON ARVIOIMISEKSI

Parametri
Menetelma Kaava (kg) - —— -
Kuvaus Tyyppi Arviointimenetelma Yksikko
Séilytysaltaan W*L*H*p*1 000 W = altaan leveys Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
tilavuus L = altaan pituus Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
p = tilavuus-massa-muuntokerroin | Muuttuva Tilavuuden muuntaminen massaksi | kg/litra
H = eteldnkrillin tayttokorkeus Nostokertaa Viliton havainto m
sdilytysaltaassa kohden
Virtausmittari® V*Fetelankrilli *p V = etelédnkrillin ja veden Nostokertaa® Viliton havainto litra
yhteistilavuus kohden
Fetetinkeinii = eteldnkrillin osuus Nostokertaa® Virtausmittarilla saadun tilavuuden | -
néytteessa kohden korjaus
p = tilavuus-massa-muuntokerroin | Muuttuva Tilavuuden muuntaminen massaksi | kg/litra

FI
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Parametri

Menetelma Kaava (kg) - —— -
Kuvaus Tyyppi Arviointimenetelma Yksikko
Virtausmittari® (V¥p)-M V = eteldnkrillitahnan tilavuus Nostokertaa® Viliton havainto litra
kohden
M = prosessiin lisdtty vesiméard, Nostokertaa® Viliton havainto kg
muunnettuna massaksi kohden
p = etelankrillitahnan tiheys Muuttuva Viliton havainto kg/litra
Nostohihnan vaaka | M*(1-F) M = etelénkrillin ja veden Nostokertaa® Viliton havainto kg
yhteismassa kohden
F = veden osuus ndytteessa Muuttuva Nostohihnan vaa’alla saadun -
massan korjaus
Lava (M—Miava)*N Miava = tyhjén lavan massa Vakio Viliton havainto ennen pyyntid kg
M = eteldnkrillin ja lavan Muuttuva Viliton havainto, ennen kg
keskimassa jaadyttdmistd vesi valutettuna
N = lavojen mééra Nostokertaa Viliton havainto -
kohden
Muuntaminen Mjauho*MCF Mjauho = tuotetun jauhon massa Nostokertaa Viliton havainto kg
jauhoksi kohden
MCEF = jauhoksi muuntamisen Muuttuva Muuntosuhde jauho-kokonaiset -
kerroin etelénkrillit
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Parametri

Menetelma Kaava (kg) - —— -
Kuvaus Tyyppi Arviointimenetelma Yksikko
Troolinperin W*H*L*p*n/4*1 000 | W = troolinperén leveys Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
tilavuus H = troolinperin korkeus Vakio Mittaus pyynnin alkaessa m
p = tilavuus-massa-muuntokerroin | Muuttuva Tilavuuden muuntaminen massaksi | kg/litra
L = troolinperén pituus Nostokertaa Viliton havainto m
kohden
Muu Tasmennetdan:

M Yksittdinen nostokerta, kun kiytetiéin tavanomaista troolia, tai kuuden tunnin ajanjakso, kun kiytetdén yhtijaksoista pyyntimenetelmaa.
@ Yksittdinen nostokerta, kun kiiytetiéin tavanomaista troolia, tai kahden tunnin ajanjakso, kun kiytetédin yhtdjaksoista pyyntimenetelmaé.
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Havainnointitoimet ja -tiheys

Sailytysaltaan tilavuus

Pyynnin alkaessa

Joka kuukausi®®

Jokainen nostokerta

Virtausmittari®

Ennen pyyntid

Useammin kuin kerran
kuukaudessa®

Jokainen nostokerta®

Mitataan sdilytysaltaan leveys ja pituus (jos allas ei ole suorakaiteen
muotoinen, saatetaan tarvita lisdmittauksia; tarkkuus £0,05 m)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi perustuen etelénkrillin
valutettuun massaan jossain tietyssa sédilytysaltaasta otetussa tilavuudessa
(esim. 10 litrassa)

Mitataan eteldnkrillin tdyttokorkeus altaassa (jos eteldnkrilleja sédilytetdin
altaassa nostokertojen vilissd, mitataan tiyttokorkeuden muutos; tarkkuus
+0,1 m)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kéyttien)

Varmistetaan, ettd virtausmittari mittaa kokonaisen etelénkrillin (eli
ennen jalostusta)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi (p) perustuen etelédnkrillin
valutettuun massaan jossain tietyssd virtausmittarista otetussa
tilavuudessa (esim. 10 litrassa)

Otetaan ndyte virtausmittarista ja:
— mitataan etelénkrillien ja veden yhteistilavuus (esim. 10 litraa),

— arvioidaan virtausmittarilla saadun tilavuuden korjaus eteldnkrillien
valutetun tilavuuden perusteella

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kéyttden)
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Virtausmittari®

Ennen pyyntid
Joka viikko®

Jokainen nostokerta®

Nostohihnan vaaka

Ennen pyyntid

Jokainen nostokerta®

Lava

Ennen pyyntid

Jokainen nostokerta

Fl

Varmistetaan, ettd molemmat virtausmittarit (toinen etelénkrillituotetta ja
toinen liséttyd vettd varten) on kalibroitu (eli ndyttévit samaa, oikeaa
lukemaa)

Arvioidaan eteldnkrillituotteen (jauhetun etelénkrillitahnan) tiheys (p)
mittaamalla vastaavasta virtausmittarista otetun, eteldnkrillituotteen
jonkin tietyn tilavuuden (esim. 10 litraa) massa

Luetaan molemmat virtausmittarit ja lasketaan eteldnkrillituotteen
(jauhetun etelénkrillitahnan) ja lisdtyn veden kokonaistilavuudet; veden
tiheyden oletetaan olevan 1 kg/litra

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kdyttden)

Varmistetaan, ettd nostohihnan vaaka mittaa koko etelénkrillin (eli ennen
jalostusta)

Otetaan niyte nostohihnan vaa’asta ja:
— punnitaan eteldnkrillin ja veden yhteismassa,

— arvioidaan nostohihnan vaa’alla saadun massan korjaus etelankrillin
valutetun massan perusteella

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kéyttden)

Punnitaan lavan massa (jos lavat ovat erityyppisid, mitataan kunkin
tyypin massa; tarkkuus 0,1 kg)

Mitataan eteldnkrillin ja lavan yhteismassa (tarkkuus + 0,1 kg)

Lasketaan kéytettyjen lavojen lukumiéré (jos lavat ovat erityyppisid,
lasketaan kunkin tyypin lavojen lukumiira)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kdyttden)
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Muuntaminen jauhoksi

Joka kuukausi®®

Jokainen nostokerta
Troolinperén tilavuus

Pyynnin alkaessa

Joka kuukausi®®

Jokainen nostokerta

Arvioidaan muuntosuhde jauho-kokonaiset etelankrillit jalostamalla 1
000-5 000 kg (valutettu massa) kokonaisia etelédnkrilleja

Mitataan tuotetun jauhon massa

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kayttéen)

Mitataan troolinperén leveys ja korkeus (tarkkuus + 0,1 m)

Arvioidaan tilavuuden muuntaminen massaksi, perustuen etelédnkrillin
valutettuun massaan jossain tietyssd troolinperésti otetussa tilavuudessa
(esim. 10 litrassa)

Mitataan eteldnkrillid sisdltdvan troolinperdn pituus (tarkkuus + 0,1 m)

Arvioidaan pyydetyn eteldnkrillin elopaino (kaavaa kéyttden)

(M Uusi jakso alkaa, kun alus siirtyy uudelle suuralueelle tai alueelle.
@ Yksittdinen nostokerta, kun kiytetddn tavanomaista troolia, tai kuuden tunnin ajanjakso, kun
kéytetiddn yhtdjaksoista pyyntimenetelmaa.
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IOTC:N TOIMIVALTAAN KUULUVA ALUE

LIITE VIII

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmiismiiréd, joilla on lupa kalastaa trooppisia
tonnikaloja IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella

Jasenvaltio Alusten enimmaismaara (brlfli‘g) a‘ltiirtliztitrila)
Espanja pm pm
Ranska pm pm
Portugali pm pm
Italia pm pm
Unioni pm pm

Sellaisten unionin kalastusalusten enimméaismaérd, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa ja
valkotonnikalaa IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella

Jasenvaltio Alusten enimméaisméaara Kap as1teet't1
(bruttotonneina)
Espanja pm pm
Ranska pm® pm
Portugali pm pm
Unioni pm pm

M Tihin lukuun eivit sisilly Mayottessa rekisterdidyt alukset; maérdd voidaan lisiti
tulevaisuudessa Mayotten laivaston kehittimissuunnitelman mukaan.

Edellda 1 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myds miekkakalaa ja
valkotonnikalaa IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella.

Edella 2 kohdassa tarkoitetuille aluksille annetaan lupa pyytdd myos trooppisia tonnikaloja
IOTC:n toimivaltaan kuuluvalla alueella.
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LIITE IX
WCPFC-YLEISSOPIMUSALUE

Sellaisten unionin kalastusalusten enimmaéismaéri, joilla on lupa kalastaa miekkakalaa WCPFC-

yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla alueilla

Espanja pm

Unioni pm

Sellaisten unionin kurenuotta-alusten enimmaismééri, joilla on lupa kalastaa trooppista tonnikalaa

WCPFC-yleissopimusalueella linjan 20° S eteldpuolella sijaitsevilla alueilla

Espanja pm

Unioni pm
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